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7 "dindons. . \On muliiplie les dindanis par'le poilet et on’ divise le tout:au mo
" dejla r2gle d'embrouillainini, et de; cette fagon: tout est dlun cdté ‘et-rien ‘de lay

Je saig larégle desiintrrdts.. - Chacun pour soivoila-ma loi. ' - Ni-vuénico

L° . Je t'embrouilleX quant & ce ui s’dgit-de ta:vente, quand je niesure'de.Pétoffe p;
"7 lavendre ie tire dessus.paiiy I'étgndre et je me trompe de quelques sous'enm
. .-Vvour; mes mesures pour les liquides sont bossées en dedans ;« je laisse de’la po

- sidresur le-cité de la balance Jestiné a mes peatiques ; on m’a dit'que Pon eng
+ - depareille fagon- avec les halances de la justice ; je. n’en sais rien. Jenkij
"~ mag rien gu A faire avee la justwee, je ne sais. pas ce que:c’est que-la’justite.. |

- -sujs éomme.vous, . Ah /2 propas; oui, j’ai uneé faible. teinture de-la justice g
Quand un de. més commis mevole Je le,crée chevalier et je fais mettre 2 a py

mon domestique qui avait vo-du, wlen avertirs - .. :

---, Par ce que je viens d’éxposer a,votre excellence elle-pnuxrﬁ"voii'deiqfielle ing
~ culable utilite je lui serai pourle tripotage des écus de P'état et I'nmélioration
l'6iat des écus, "Je moffre a-tenir vos livres. en porties troubles, choss es
tiellement essentielle, .surtout’ ‘d’aprés le systéme adopté” par.Mr.-Jos Lay
dans la premidre et dernidre édition de son traité sur . cetie science quil nap

. traduit de Pangleis. .'A propos. je vous dirai que je suis trés lié avec,cel intéx
_s>nt jeune homme ;. je.puis donc vous annoncer qu'il se propose de publier s

- “peu. un gp\'/nageﬁ qui-.comgletera -son encyclopédie & I'usage des marmots)

mammelle 5 cette ceuire nouvelle consistera en un taité de_botanique o il exp

7 sera les. vertus- des fleurs et des plantes médicinales. © On pent.$attendy

quelques cho-e de bon, parceqi’en parlant des simples Mr.,  Laurin sera plein

son sujet.  Mais il ne #’agit point de-céla et je demande pardon 3 votre exe

lence de cette . digression hors de propes. Revenons 3 ma propaosition. Qus

votre excellence, me:-voudra elle n’aura qu'a.-parler, Je vous ferai seulen

- remarquer ' que foule’ peina mérite son falaire ;- moyennant’ donc une léy

commission gur les argents-que je contribuerai 2 vous faire voter je mets a w

digposition ma:conscience &- laguelle je mets cependant le plus grand prix (]

diftefusé déja plus de 300 louis. par année. . Car on'a'beau -dire,.une consecie

“un‘peu pure est impayable; celles -qu’on vend pour 200 louis nc valent
le contrat du motaire.)” - - . - R B T

Faites moi done elire et je vous promets, toute mon assistance : cesti

beaucoup si je réussis pour vous comme j’ai-réussi pour moi, :

: : . -7 J%i bien Phonneur d’dtre. -
: .+ devotroexcellence le trés- devous serviteur
: o : - A " - Jomr Br;ocANmerc'z«:px
- S e e T Regociant,

“Quoigue nous jiensions que la proposition suivante.ne soit point acceptde u

la dornons-a nos lecteurs afin qu’ils puissent voir que malgré que “nos gou

nantsse vantent d’accaparer tout Je savdit de la province, .de Ponivers et ot

- endroits"inhabités, il5 ont encore laizsé, malgré eux peui-gtre,, de bonnes dost

hon’ séns dont on mme-éncore: 2 “fuire usage. Mais vortitla réclamation s
plus tarder :— e e L

s _A NOTRE CHER ‘mi"rn‘ GRAND GQUVERNEUR .DU CANAD ,, :

- Mon gouvérneur, - I St ;

Je suig sans-vous ofTen(_sgrgzir_éiﬁ%ﬁﬁ}jéfcéipitaihe .de milice qu'a ¢

 Puncien SulabenpBaiccluiiduisnir danjourdhul qui veat aller sabrer’

3




